Pr 9:7 He that
reproveth a
scorner getteth
to himself
shame: and he
that rebuketh a
wicked [man
getteth] himself
a blot.

If anyone mock person correct,
receive insult and if anyone
rebuke bad person, receive hurt.

£
=

PICI— 5

¢

=S
G
n

bt
e

Pr 9:8 Reprove
not a scorner,
lest he hate
thee: rebuke a
wise man, and
he will love
thee.

So,not correct mock person
because will hate you. Better
wise person correct, love receive.
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Pr 9:9 Give
[instruction] to
a wise [man],
and he will be
yet wiser: teach
a just [man],
and he will
increase in
learning.

If you teach wise person, he
become more wise and if you
teach right person, he will
become more intelligent.
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Pr9:10 The
fear of the
LORD [is] the
beginning of
wisdom: and
the knowledge
of the holy [is]
understanding.

Respect for God that foundation
of wisdom and know about holy
He, that real understand.

3
o

Ay

O
)
-

-
L

[ 4
i
¥,

& &€

Pr 9:11 For by
me thy days
shall be
multiplied, and
the years of thy
life shall be
increased.

If you have wisdom then your
time multiply and you will live

many years.
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Pr 9:12 If thou
be wise, thou
shalt be wise
for thyself: but
[if] thou
scornest, thou
alone shalt
bear [it].

If you become wise, that benefit
you but if you mock, you suffer

alone.
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